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Глава 61

Ирз в огне (3)

Зрелище, разыгравшееся перед ним… Нино, нет, каждый искатель, оставшийся в гильдии, не
мог понять, что только что произошло.

В какой-то момент появился мужчина на коне, вероятно командующий, и все внезапно
подняли на изготовку своё оружие.

Даже не пытаясь выслушать их просьбы, Крестоносцы пустили на них стрелы и огненную
магию.

Стрелы проткнули тела, а в момент, когда они упали на колени, несчётное количество
магических ‘огненных стрел’ обрушилось и сожгло их дотла.

Это полностью раздавило Нино, который только что разговаривал с Нярко.

Всегда жизнерадостная образцовая представительница гильдии, её привлекательную фигуру
нигде не было видно.

— А… А…

Изумление, грусть, гнев, все виды эмоций охватили их и никто не мог выговорить ни слова.

— Уааааааааа!!!

Неистовый и бешеный вопль, всё, что смогло вырваться из его горла.

Искатели, наконец, осознали, что у противника не было ни жалости, ни намерений
договориться, они просто убивали демонов.

И мы также будем убиты, как демоны, но…

«этот парень…»

Командующий, который отдал приказ атаковать беззащитный сдавшийся отряд.

«только этот парень…»



«Я убью его!!!»

Гримасы бешенства и безумия исказили лица искателей приключений. Подобрав оружие, они
выпрыгнули наружу.

Нисколько не задумываясь о том, что произойдёт дальше, не думая о смерти, они просто
поклялись в глубине души, что убьют командующего.

* * *

Стоял рассвет.

Свет солнца осветил деревню, но чёрный смог ещё не рассеялся.

Под этим облаком дыма адская картина дополнялась трупным смрадом. Сожжённые дома и
горы трупов, выросшие буквально за одну ночь.

Под горами трупов подразумевалось, что больше ни одного предсмертного крика в деревне не
было слышно.

Теперь армия спешно собирала ценные вещи и одновременно с этим выискивала спрятавшихся
выживших демонов.

Такую ситуацию увидел командующий войском священник Киевский, смотрящий с весьма
довольным видом из окна зала собраний на верхнем этаже гильдии.

— И о чём ты хочешь поговорить?

Киевский оглянулся на своего помощника Корвуса, стоявшего по стойке смирно.

— Да. Рядом с этой деревней есть место под названием Волшебный Сад.

— Волшебный, там живут феи? И?

— Именно. Скорее всего там находится фонтан со святой водой.

Любой последователь церкви был отлично осведомлён о значимости святой воды.

Вода, вмещавшая в себя силу бога. Строго говоря, это пресная вода, содержащая большое
количество белой магической энергии.

Обычно эту воду делали белые маги для Священников и тех, кто выше по рангу, но иногда
встречаются места, где эта вода существует в естественном виде.

На континенте Арк места, где святая вода появляется в естественном виде, имеют особенно
важное значение.

Белая магия приравнена к силе бога, поэтому наличие таких природных мест означает, что
там поработал сам бог. Короче говоря, это святое место.

Однако с точки зрения религии наличие большого количества святой воды имеет много
преимуществ.



Святая вода используется в ритуалах, а если применяется белая магия, то могут проявиться
различные дополнительные эффекты.

От магов до простых верующих, каждый найдёт применение святой воде.

Поэтому место, где святая вода бьёт естественным путём, приравнивается церковью к
нахождению золотой жилы.

Так что у Киевского, искавшего подвигов и возможности проявить себя в завоевании
континента Пандора, не было никаких оснований проигнорировать подобное известие.

— Кажется, здесь это назвали фонтаном света и находится он в самом труднодоступном
участке леса. И ещё, похоже, ни одной расе, кроме расы феи, не разрешено входить туда.
(Корвус)

— Хм, тогда тут не может быть никаких сомнений. (Киевский)

В местах, где выходит святая вода, живут феи. Эту легенду на континенте Арк знают даже
дети.

И то, что это не просто легенда, а реальный факт, Киевский когда-то где-то вычитал.

— Я считаю, нам нужно немедленно выступить, чтобы завладеть этим местом и защитить его.
(Корвус)

— Корвус, я доверяю это дело тебе. Бери всё необходимое для поискового отряда. (Киевский)

— Благодарю, но я бы лучше взял большую часть магов. Будет ли такая просьба приемлемой?

— Конечно, мечи не помогут против фей, в конце концов. Большинство из них владеют магией
исцеления. Моих двух учеников здесь будет более чем достаточно. Мне всё равно, если ты
заберёшь всех остальных. В конечном итоге, это очень важно.

— Понял. Я возьму под контроль то место.

Киевский и Корвус знали, что им придётся бороться с живущими здесь феями.

В Республике, в отличие от демонов, чувство презрения к феям всё ещё было распространено,
хоть они и выглядели мило. Однако феи вмещают намного больше магической энергии, чем
люди.

Если их недооценить, то вы будете подвергнуты нападению различной стихийной магией, а
затем вас умилительно разнесёт на куски.

Но если у них будут обученные маги и большое войско, то люди вряд ли проиграют феям,
которые не привыкли к сражениям.

Поэтому Киевский рассудил, что всё необходимое можно получить в его войске.

— А, и ещё, от кого ты узнал про это? (Киевский)

— От мужчины по имени Кисшу, он заведовал вещевым магазином в этой деревне. (Корвус)

— А иметь дело с ним по мере надобности нормально?



— …Но он человек, разве это плохо?

— Никто не купит мужчину в его годах, так? Он бесполезен. К тому же, я не могу позволить
злобному еретику, возившемуся с дворфами, остаться в живых. Это отвратительно.

— Да, все так, как вы говорите.

— Ну ладно. Я распоряжусь, чтобы с ним и его семьёй разобрались. А тебе следует приступить
к захвату и охране святого источника.

Получив приказ, Корвус покинул помещение, а Киевский снова выглянул в окно и слегка
улыбнулся.

Внизу, в центре деревни, стоял ряд деревянных крестов.

На крестах были распяты глупые «демоны», пошедшие против бога — Нино и остальные
деревенские искатели приключений — в качестве назидания и предупреждения.

Горы трупов, конечно, трагедия, но их сожгут и захоронят. Это лучше, чем быть прибитым к
кресту в назидание.

Это царство смерти было поистине изображением самого ада, но для Киевского это было не
более, чем первым шагом к светлому будущему.

Покорение деревни Ирз, хоть и с небольшими потерями, было успешно завершено, и, вдобавок,
источник со святой водой шёл дополнительным огромным бонусом.

Дела шли так хорошо, что он искренне считал себя благословлённым богом, поэтому его лицо
расплылось в улыбке.

Довольный Киевский перекрестился и вознёс молитву.

— Пусть мою веру отметят небеса…
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